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Option 1: Set up using iPod Touch / iPhone / iPad

Option 1: Configuration a I'aide de I'iPod Touch/iPhone/iPad
Opcidn 1: Configuracion a través de iPod touch/iPhone/iPad

Check your home router

Vérification de votre routeur domestique
Comprobacion del router de casa

Check your iOS version

Vérification de votre version d'iOS
Comprobacién de su version de iOS

AN // "..
'L/.\Z » @ Wait 35sec B > @2

Wait for 35 seconds until the green light blinks

Connect power.
[ Alimentation.
Conecte la alimentacidn.

Patientez 35 secondes jusqu'a ce que le voyant

Does your router have a WPS §} button?
vert clignote plus lentement.

( — \ Votre routeur est-il doté d'un bouton WPS £ ?
:El router tiene un boton WPS ¢3? NO

I Espere 35 segundos hasta que la luz verde
parpadee mds despacio.

=
Netwark Not Available | (@ If it takes more than 2 minutes to see the screen of step 9, try to
Sciigs - turn on/off the Airplane mode (Settings -> Airplane Mode) and start ==
from step 3 again. B .
Videos 2 o g
@ If the problem remains, restart your iPhone and start from step 3 ‘ -
Photos 26 again. et -
Applications 7 (@) Si I'affichage de I'écran de I'étape 9 prend plus de 2 minutes, =
Capacity - : HEEHBEHBE essayez d'activer/de désactiver le mode Avion (Réglages -> Mode I Select option nl
. O, for router without WPS button (or not Avion), puis reprenez la procédure 3 I'étape 3
: ’ efa]e]z]. ]=]0]1] . .
- 43X sure), g0 to OptiOﬂ 1. @ Si le probléeme persiste, redémarrez votre iPhone et reprenez la
‘ersion ol < ST
procédure a |'étape 3.
- ) Yes’ for router with WPS button, go to

(@ Si la pantalla del paso 9 tarda mds de 2 minutos en aparecer,
pruebe a activar/desactivar el modo de avién en (Ajustes -> Mode
de avion) y vuelva a empezar otra vez desde el paso 3.

option 2. Enter the IP address

Tap ¥ key to select your Wi-Fi

@

N O n ) Pour un routeur sans bouton WPS 19.2.-1 68.1.1. @ Si el problema persiste, vuelva a iniciar el iPhone y empiece otra Network.
Saisissez |'adresse IP vez desde el paso 3. EX Tapez sur la touche w pour
Settings »General » About (ou si vous avez un doute), passez a |'option 192.168.1.1. sélectionner votre réseau Wi-Fi.
1 Introduzca la direccion IP Toque el botén W para
192.168.1.1. seleccionar su red Wi-Fi.

Upgrade your iPhone to iOS 4.3 or above.

Mise a niveau de votre iPhone avec iOS 4.3
ou version ultérieure.

OU | Pour un routeur avec bouton WPS,
passez a |'option 2.
NO. Si el router no tiene botdn WPS (o si

[ Actualice su iPhone a la versién iOS 4.3 o a
una versién posterior.

Option 2: Set up using WPS
Option 2: Configuration par WPS

No esta seguro), vaya a la opcion 1. Opcidn 2: Configuracion a través de WPS

Yes

S|, Si el router tiene botén WPS, vaya a la

opcion 2.

S
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Press and hold Wi-Fi SETUP for 5 seconds, then the light
slower. afternates between green and yellow.
[E¥ Maintenez le bouton Wi-Fi SETUP enfoncé pendant 5 secondes.
La couleur du voyant afterne alors entre le vert et le jaune.

Mantenga pulsado el botén Wi-Fi SETUP durante 5 segundos. A
continuacidn, la luz se enciende en verde y amarillo.

Philips_Fidelio 00X | (_ Apply )
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Your Wi-Fi Network I

Select your Wi-Fi network from

. L)

the list.

Sélectionnez votre réseau Wi-Fi

dans la liste.

Seleccione su red Wi-Fi en la
lista.

AN // ".'
',/.\Z » @ Wait 35sec B > @2

Wait for 35 seconds until the green light blinks

Connect power.
Alimentation.
Conecte la alimentacién.

Patientez 35 secondes jusqu'a ce que le voyant
vert clignote plus lentement.

I Espere 35 segundos hasta que la luz verde
parpadee mds despacio.

Press the WPS button on your router.
slower. Appuyez sur le bouton WPS du routeur.
Pulse el botén WPS en el router.

Open Settings.

Ouvrez I'option Réglages.

Abra Ajustes.

%

gl Airplane Mode ToFF - Enable 3G OFF [EN] Remember to turn on
- e e | ] R b
ity gl 3 -e A EE TSI, DU the 3G network after
Wi-Fi ON » Wt AU DA TS, y,
Iﬁ —_—— elaadatiudia successful AirPlay
K& Notifications ol » . Cellular Data Tore ] | connection.
N - ———— et P .
LY carrier > 3 ¢ N'oubliez pas de
kP Philips Fidelio AirPla: © | Cellular Data Network > | réactiver le réseau 3G
P y
kL) sounds » une fois la connexion a
. T - - sv @
VPN Mot Connected » IrPlay etablie.
B i .| Wait<30sec AirPlay établi
- ——— A
3 watpaper 3 : Recuerde activar la red
- S Wi-R1 * 3G después de
- : Gther... N conectar AirPlay
— correctamente.
Tap Wi-Fi. Wait up to 30 seconds until “Philips Fidelio AirPlay” is Settings I General I Network Open Safari.
p p P Y g p

Toudhez W, detected. Then, tap it.
Toque Wi-Fi.

correspondante.

[E Patientez 30 secondes jusqu'a ce que « Philips Fidelio
AirPlay » soit détecté. Ensuite, touchez la touche

Disable the 3G network. Ouvrez Safari.
Désactivez le réseau 3G. Abra Safari.

Desactive la red 3G.

Espere unos 30 segundos hasta que se detecte*Philips
Fidelio AirPlay”. A continuacién, toque esta opcion.

Als|oFla[ulyk]L
iz x|clv|sn|mE

Enter your Wi-Fi network password on the red bar,
then tap Go or APPLY.

Introduisez le mot de passe de votre réseau Wi-Fi
dans la barre rouge, puis tapez sur Aller ou APPLY .

Cancel

Tap OK. Press Home key.
[N Touchez OK. & Appuyez sur le bouton

d'accueil.

Toque OK.
Pulse el botén de inicio.

Introduzca su contrasefia de red Wi-Fi en la barra
roja y después toque Ir o Apply.

Press Wi-Fi SETUP once, then the light alternates between

red, green and yellow.

Appuyez sur le bouton Wi-Fi SETUP ; la couleur du voyant
alterne alors entre le rouge, le vert et le jaune.

Pulse Wi-Fi SETUP una vez y el indicador parpadeard en

rojo, verde y amarillo.
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\((( BEEP)))

N/ N4 -~
~ 7 N 7 ¢ 5 5
~0:-0: O »®.~Walt< 2min®p @
Wait up to 2 minutes until the light stops flashing and you
hear a confirmation tone.

¥ \\./ - O
-~ ~
LR N

Patientez 2 minutes jusqu'a ce que le voyant cesse de

Espere unos 2 minutos hasta que la luz deje de parpadear y
oiga un tono de confirmacion.

clignoter et que vous entendiez une tonalité de confirmation.

If the light does not turn solid green
after 2 minutes, press (1) key for 5
seconds, then repeat steps from
beginning.

\\ // ..'.
',‘: O » @ Wait< 2min » ()
/7 N\

Wait up to 2 minutes until the light stops flashing
and you hear a confirmation tone.

Si le voyant ne devient pas vert aprées
2 minutes, appuyez sur le bouton ()
pendant 5 secondes, puis répétez les
étapes depuis le début.

Si la luz no se enciende
permanentemente en verde después
de 2 minutos, pulse el botén (1
durante 5 segundos y después repita
los pasos desde el principio.

[E Patientez 2 minutes jusqu'a ce que le voyant cesse
de clignoter et que vous entendiez une tonalité de
confirmation.

Espere unos 2 minutos hasta que la luz deje de
parpadear y oiga un tono de confirmacion.

If the light does not turn solid green, press (1) key for 5 seconds, then repeat step 1 to step 4. If it
still fails, go to option 1 to set up again.

Si le voyant ne devient pas vert, appuyez sur le bouton () pendant 5 secondes, puis répétez les
étapes 1 a 4. En cas de nouvel échec, passez a |'option 1 pour recommencer la configuration.

Si la luz no se enciende permanentemente en verde, pulse el botén (1) durante 5 segundos y después
repita los pasos del 1 al 4. Si sigue sin funcionar, vaya a la opcién 1 para volver a realizar la
configuracion.

Start to enjoy your AirPlay

Utilisation de votre AirPlay
Comience a disfrutar de AirPlay

m

Airplane Mode ToFF
Iﬁ Wi-Fi  Your Wi-Fi Networks
K& Notifications off »
H Carrier »
kL) sounds >
W Brightness H
B Wallpaper »
@ General >

Open Settings.
Ouvrez I'option Réglages.
Abra Ajustes.

Vérifiez que votre routeur est
sélectionné.

Compruebe que el router
esté seleccionado.

I Philips Fidelio xxx

s

Tap AirPlay icon [al.
Tapez sur l'icéne AirPlay [4].
Toque el icono AirPlay [.].

Select your device.

Sélectionnez le périphérique.
Seleccione el dispositivo.

Check your router is selected.

Open iPod application.
Ouvrez |'application iPod.
Abra la aplicacién de iPod.

- Symphany Mo, 0 (Scherza)

l« I »l &
—

Tap P to play music.

Touchez p pour lancer la
lecture musicale.

H Toque P para reproducir
musica.

If the AirPlay icon does not appear or there is no sound output, try the following ways:

(1) Turn on and off the Airplane Mode in Settings.
(@) Restart your iPhone.

(3 It is recommended to restart your home router.

Si l'icéne AirPlay n'apparait pas ou si vous n'obtenez pas de son, essayez les procédures suivantes :

(1) Activez et désactivez Mode Avion dans Réglages.
(@) Redémarrez votre iPhone.

(3) Il est recommandé de redémarrer votre routeur domestique.

Si el icono de AirPlay no aparece o si no hay salida de sonido, pruebe lo siguiente:

(1) Active y desactive la opcién Modo de avién en Ajustes.
(@) Reinicie el iPhone.

(3) Es recomendable reiniciar el router de casa.
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Option 1: Einrichten mithilfe des iPod touch/iPhone/iPad

Optie 1: Installeren met iPod Touch / iPhone / iPad
Opzione 1: Impostazione tramite iPod Touch / iPhone / iPad

m

Airplane Mode ToFF AR -e Enable 3G [orF [ Beachten Sie, dass Sie das G H S' H
Iﬁ Wi-Ei oN >I ——— g o A e —— 3G-Netzwerk nach en I eBen Ie AI rPIay
_— Srmeiaraniie erfolgreicher Herstellung einer AirPlay | ik
m Notifications ot » Cellular Data TorF | | Verbmdung Zu AWP\ay wieder UW I ay n gebr‘UI X nemen .
K9 carrier > S ——— . ® einschalten. Adesso ¢ possibile utilizzare AirPlay
F Philips Fidelio AirPlay J@& | Cellular Data Network > | Vergeet niet het 3G-netwerk
klJ sounds » ) weer in te schakelen nadat e —
°* . . . . e . . . T — , Wait<30sec — ve VPN Not Connacted > verbinding is gemaakt met m
Uberprufen Sie lhre iOS Version Uberprufen Sie lhren Heimrouter S o= - T , — BT ) APl p——
. | > 2 3 . - _ X > Y 4 - Sl | Wi-r1 * Ricordarsi di attivare la rete 3G Wi-Fi  Your Wi-Fi Networks
Uw iOS-versie controleren Uw router controleren ,/.\~ 4 @ Wait 35sec B > @< “@i ,,.\\ O & conen , e A una volta che & stato effettuato 1> Bl
: : : : : ! Genera . . &) wotifications o »
Verifica della versione 105 Controllare il proprio router BB Warten Sie 35 Sekunden, bis das grilne Licht ~ BH Halten Sie Wi-Fi SETUP 5 Sekunden gedriickt Das Licht el e AT —p )
1 1 0 ~ . . . 8 a o s . . . 3 . A rrier
BB AnschlieBen an die Stromversorgung langsamer blinkt. wechselt dann zwischen Griin und Gelb. [BE Offnen Sie Einstellungen. [ Tippen Sie auf Wi-Fi. B3 Warten Sie bis zu 30 Sekunden lang, bis "Philips Fidelio  Settings » General » Network [BE Offnen Sie Safari.
BE Hat Ihr Router eine WPS €Y -Taste? Sluit de netspanning aan ' Wacht 35 seconden tot het groene lampje Houd Wi-Fi SETUP 5 seconden ingedrukt. Daama knippert het Open Instellingen. Raak Wi-Fi aan. AirPlay" erkannt wird. Tippen Sie es dann an. BH Deaktivieren Sie das 3G-Netzwerk. Open Safari. € sounds S
’ langzamer knippert. lampje groen en geel. (1T | - ioni _Fi N® \Wacht maximaal 30 seconden tot "Philips Fidelio : ;
— L ! ill Aprire Impostazioni. Toccare Wi-Fi. : ! P NL . i il Aprire Safari.
( \ Heeft uw router een WPS-knop 0 Collegamento dell'alimentazione. Attendere 35 secondi fino a che la spia verde Tenere premuto Wi-Fi SETUP per 5 secondi fino a quando la 8 P AirPlay" is gedetecteerd. Raak dit vervolgens aan. E)C.haﬁl het |BG net;/vgrk Ut ° B e -
0 e— Il router dispone di un pulsante WPS ‘, ? N o) non lampeggia pit lentamente. spia non lampeggia in verde e giallo in maniera alternata. Il Attendere fino a 30 secondi fino a che non viene rilevato Isabilitare a rete 3G. fd Wallpaper >
"Philips Fidelio AirPlay". Quindi toccare questa opzione. %
General >
SN i (Phitps_Fiaeio s00x ) (Asely) g BE Offnen Sie Einstellungen. BH ;Juizgpvcgﬁsl SStie, ob lhrRouter (A iclngge/:nﬁweegfung
S—— > S S— Open Instellingen. : - ‘
Network Not Available BE (1) Wenn es mehr als 2 Minuten dauert, den Bildschirm von Schritt 9 . L. Controleer of uw router is Open de iPod-toepassing.
Songs 17 | zu sehen, versuchen Sie, den Flugmodus (Einstellungen -> T FA I_ Aprire Impostazioni. geselecteerd. AP. I'aoplicazi P &
Flugmodus) ein und auszuschalten, und beginnen Sie erneut bei . . FAPNre fapplicazione per
Videos 2 Schritt 3. | \/elrlﬁ.care chle sia stato iPod.
selezionato il proprio router.
Photos 2 @ Wer.m das E’roblem we\“[erhin. besteht, starten Sie |hr iPhone neu, BH Wenn das Licht nach 2 Minuten nicht Prop e
Applications 7 und beginnen Sie emeut bei Schritt 3. durchgehend griin leuchtet, driicken bt
Capacity 14.0 GB ! .. (1) Als het meer dan 2 minuten duurt om het scherm van stap 9 Cancel Sie 5 Sekunden lang die (1) -Taste,
) 1 L N el n . Fir Router ohne WPS-Taste (Oder weer te geven, probeer dan de vliegtuigmodus in en uit te schakelen asye WPA TR, EEEEEHH N/ ... und wiederholen Sie anschlieBend die
) o . ‘ . M . . . .
— I 43X I nicht sicher), weiter mit Option 1. g;t:l"'ﬂgj" ’>b\‘/"egt;'§:°f‘:)de” beg'.”PhOP”‘e“W bj stap 3. - Your Wi-Fi Network + pORODOD © -@- O » @ Wait< 2min B @ - :hrhmte‘von Anfanzg o _— —
s het probleem blijit, start dan uw IPhone opnieuw op en begin <o a 7 N\ [\I§ Als het lampje na 2 minuten niet B
- | Ja Fur Router mit WPS Taste, weiter mit opnieuw bij stap 3. T —— = B B Warten Sie bis zu 2 Minuten, bis das Licht aufhért groen wordt, druk dan 5 seconden
O . 2 (1) Se sono necessari piti di 2 minuti per visualizzare la schermata del = = E zu blinken und Sie einen Bestatigungston horen. op (hen herhaa\ daarna de stappen - -
ption 2. [0 Geben Sie die IP-Adresse passaggio 9, provare a attivare/disattivare la modalita offine BE Tippen Sie auf die ¥ -Taste, um B Wihlen Sie |hr WiFi-netzwerk aus B3 Geben Sie |hr Kennwort fiir das WiFi-Netzwerk auf [BH Tippen Sie auf OK. [ Driicken Sie die Home Wacht maximaal 2 minuten tot het lampje niet vanaf het begin. el -
k ) N ee, \Voor router zonder WPS—Imop (Of 192.168.1.1 ein. (Impos;az;om -> Modalita offline) e iniziare nuovamente dal Ihr WiFi-Netzwerk auleU\l/\/ahIen. der Liste aus. N . deplw- roteg Bakg;&n, und tippen Sie anschlieBend Raak OK aan. gasl‘ie, P meer knippert en u een bevestigingstoon hoort. (sz liszp‘in?ni:id‘vree::irvee;d;;fz) ]
Voer het IP-adres passagglo 3. Raak W aan om uw Wi-Fi-netwerk Selecteer uw Wi-Fi-netwerk in de &t (Lo ek : Toccare OK. ruicop de toets rlome. Attendere fino a 2 minuti fino a che la spia non P R . I Philips Fidelio xxx
Settings » General » About niet ze|<er), ga naar optie 1. 192.168.1.1 in. (2) Se il problema non viene risolto, riavviare I'iPhone e iniziare te selecteren. lijst. Voer uw Wi-Fi-netwerkwachtwoord op de rode Premere il tasto Home. lampeggia pili e viene emesso un tono di per 5 S?COHfj‘r_qU'ﬂd' ripetere i m e« 11 W =
Inserire I'indirizzo IP ez et dl poskazae 2 Toccare il tasto W per selezionare Selezionare la propria rete Wi-Fi balk in en raak daama Ga of APPLY aan. conferma. passagg! dalfinizio. b B —
a. Voor router met WPS-knop, ga naar : g . S : : -
B Aktualisieren Sie |hr iPhone auf iOS 4.3 oder . ' 8 192.168.1.1. la propria rete Wi-Fi. dall'elenco. Inserire la password della propria rete Wi-Fi sulla
hoher. optie 2 barra rossa, quindi toccare Vai o APPLY. BHE Tippen Sie auf das BE Wihlen Sie |hr Gerit aus. [BH Tippen Sie auf », um
Upgrade uw iPhone naar iOS 4.3 of hoger. N Per | " lsante WPS ( AirPlay-Symbol [4] . - Selecteer uw apparaat. Musik wiederzugeben.
; " - : O er | router senza pulsante (@) . . . . Raak het AirPlay-pictogram i T Pt Raak p aan om muziek af
il A 'iPh [ OS 43 . O S ypIaiog A Selezionare il dispositivo.
O3 Aggomare 'Phone dla versione (05 43 0 o ption 2: Einrichten mit WP i te spelen
e non sl € sicurl che sia presente questa Optie 2: Installeren met WPS Toccare I'icona di AirPlay [,]. Il Toccare P per riprodurre
: la musica.

AT opzione), andare all'opzione 1.

Zi 3 S\| Per i router con pulsante WPS, andare
L ]
3 (g

all'opzione 2.

YeS Opzione 2: Impostazione tramite WPS

B Wenn das AirPlay-Symbol nicht angezeigt wird oder es keine Audioausgabe gibt, versuchen Sie Folgendes:

(1) Schalten Sie den Flugmodus in den Einstellungen ein und aus.

(((( BEEP))) (@) Starten Sie Ihr iPhone neu.

@ Es wird empfohlen, Ihren Heimrouter neuzustarten.

Als het AirPlay-pictogram niet verschijnt of er is geen geluidsweergave, probeer dan het volgende:

(1) Schakel Vliegtuigmodus in en uit in Instellingen.

(@) Start uw iPhone opnieuw op.

_ N N/ N N/ Q0 Het dt d 't i te start
N/ ... SNt N SN s N v - . . (3) Het wordt aangeraden uw router opnieuw op te starten.

\./ g . ~ . - > . z » DA g ';.: O DA = ;.: O » ‘Wait< me* . B Wenn das Licht nicht durchgehend griin leuchtet, driicken Sie die () -Taste 5 Sekunden lang, und

~ \: » - Wait 35sec » = ~ 7 N\ 7\ 7 N\ 7 N\ ’ wiederholen Sie anschlieBend die Schritte 1 bis 4. Wenn dies immer noch nicht funktioniert, gehen Sie Se l'icona di AirPlay non compare o non viene riprodotto alcun suono, procedere come segue:

B4 Warten Sie 35 Sekunden, bis d tne Licht [BH Driicken Sie die WPS-Taste auf lhrem Router. b Driicken Sie einmal a.l.Uf Wi-Fi SETUP, dann wechselt das B Whirtiem Shis ol 2 2 Miintisa, [ €26 [Lert auiei 2u el @ wieder zu Option 1 fur die Einrichtung. (1) Attivare e disattivare |'opzione Modalita offline in Impostazioni.

arten Sie 3o ekunden, bis das grine Lic : Licht zwischen rot, griin und gelb. und Sie einen Bestatigungston héren. |
langsamer blinkt. Druk op de WPS-knop op uw router. o ) i . o Als het lampje niet groen wordt, druk dan 5 seconden op () en herhaal daama stap 1 tot en met 4. Als @ Riawviare I'iPhone.
[BH AnschlieBen an die Stromversorgung. : ' Druk eenmaal op Wi-Fi SETUP. Het lampje gaat vervolgens Wacht maximaal 2 minuten tot het lampje niet meer h ds ni | d ie 1 beer de installati i
gung NN \Wacht 35 d o | . ) P et nog steeds niet werkt, ga dan naar optie 1 en probeer de installatie opnieuw. . o ) . .
Sluit de net i ac seconden ot et groene lample Premere il pulsante WPS sul router. rood, groen en geel knipperen. knippert en u een bevestigingstoon hoort. : . . - : (3) Si consiglia di riavviare il proprio router.
uit de netspanning aan. langzamer knippert. o } o S . ; Se la spia non diventa verde fissa, premere il tasto (}) per 5 secondi, quindi ripetere i passaggi da 1 a 4.
Collegamento dell'alimentazione. Attendere 35 difi he la <bi d Premere Wi-Fi SETUP una volta; Ia‘ spia lampeggia in Attendere fino a 2 minuti fino a che la spia non lampeggia Se la procedura non ha esito positivo, andare all'opzione 1 e rieseguire la configurazione.
ttendere 35 secondi fino a che la spia verde maniera alternata tra il rosso, il verde e il giallo. pill e viene emesso un tono di conferma.

non lampeggia pit lentamente.
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